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AFGORELSER OG BESLUTNINGER

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 29. august 2007

om endring af bilag IV til Ridets direktiv 90/539/EQF for si vidt angir standardveterineer-
certifikater til brug ved samhandel inden for Fellesskabet med fjerkre og rugezg for at tage
hensyn til visse folkesundhedskrav

(meddelt under nummer K(2007) 3999)
(E@S-relevant tekst)
(2007/594/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeaiske
Faellesskab,

under henvisning til Ridets direktiv 90/539/EQF af 15. oktober
1990 om dyresundhedsmassige betingelser for samhandelen
inden for Fellesskabet med fjerkrae og rugeseg samt for indfarsel
heraf fra tredjelande (1), sarlig artikel 34,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EF) nr. 882/2004 af 29. april 2004 om offentlig kontrol med
henblik pd verifikation af, at foderstof- og fedevarelovgivningen
samt dyresundheds- og dyrevelfeerdsbestemmelserne  over-
holdes (?), sarlig artikel 30, stk. 1, litra b), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ved direktiv 90/539/EQ@F er der fastsat dyresundheds-
massige betingelser for samhandelen inden for Felles-
skabet med fjerkre og rugexg samt for indfersel heraf

() EFT L 303 af 31.10.1990, s. 6. Senest endret ved direktiv
2006/104/EF (EUT L 363 af 20.12.2006, s. 352).

() EUT L 165 af 30.4.2004, s. 1. Berigtiget i EUT L 191 af 28.5.2004,
s. 1. Senest andret ved Ridets forordning (EF) nr. 1791/2006 (EUT
L 363 af 20.12.2006, s. 1).

fra tredjelande, bla. krav om, at fjerkree og rugeag under
transporten til bestemmelsesstedet skal vaere ledsaget af
et veterinarcertifikat, der er udferdiget i overensstem-
melse med de relevante standardcertifikater i direktivets
bilag IV.

(2)  Med veterinercertifikaterne gives der garantier med
hensyn til visse dyresygdomme. De indeholder imidlertid
ingen oplysninger af relevans for folkesundheden, f.eks.
oplysninger om undersegelse for bestemte zoonoser og
zoonotiske agenser.

(3) I henhold til Europa-Parlamentets og Ridets forordning
(EF) nr. 2160/2003 af 17. november 2003 om bekaem-
pelse af salmonella og andre bestemte fodevarebdrne
zoonotiske agenser (}) skal oprindelsesflokke af fjerkrae,
der er omfattet af naevnte forordning, kontrolleres for
bestemte narmere angivne zoonoser og zoonotiske
agenser, inden der fra den fodevarevirksomhed, der er
oprindelsesbedrift, afsendes levende dyr eller rugewg.
Kontroldatoen og -resultaterne skal fremgd af de rele-
vante veterinarcertifikater, der er fastsat regler om i
feellesskabslovgivningen, fra de datoer, der er angivet i
forordningens bilag I Disse krav galder for levende
avlsdyr og rugeseg fra den 1. januar 2007, for segleg-
gende hener fra den 1. februar 2008 og for slagtekyl-
linger fra den 1. januar 2009.

() EUT L 325 af 12.12.2003, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)

nr. 1791/2006.
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Ved forordning (EF) nr. 882/2004 er der fastsat krav
vedrerende fastleeggelse af standardsundhedscertifikater
med henblik pa at undersoge, om fallesskabsbestemmel-
serne, der tager sigte pd, at risici for dyrs og menneskers
sundhed forebygges, fjernes eller reduceres til et accepta-
belt niveau, er overholdt. For at sikre sammenhangende
og enkle fellesskabsbestemmelser skal kravene vedre-
rende den officielle attestering af foderstoffer og faode-
varer, hvor det er hensigtsmaessigt, kombineres med
andre krav i ét standardcertifikat.

Under hensyntagen til kontrolkravene af hensyn til folke-
sundheden, jf. forordning (EF) nr. 2160/2003, dyresund-
hedskravene i direktiv 90/539/EQF og ensket om at
kombinere alle attesteringerne i ét standardcertifikat ber
der indferes nye standardcertifikater vedrerende fjerkree
og rugexg i fallesskabslovgivningen, og de ber erstatte
standardcertifikaterne i direktiv 90/539/EQF.

I oktober 2004 indferte Danmark systematisk forebyg-
gende vaccination af fjerkre mod Newcastle disease.
Danmark ber derfor ikke leengere vare opfert som et
land, der har EF-godkendt status med hensyn til ikke at
vaccinere mod Newcastle disease, i standardsundhedscer-
tifikaterne i direktiv 90/539/EQF.

Ved Kommissionens beslutning 2006/415/EF af 14. juni
2006 om visse beskyttelsesforanstaltninger over for
hejpatogen avier influenza af subtype H5N1  hos
fjerkre i Fellesskabet og om  ophavelse —af
beslutning 2006/135/EF (!), Kommissionens beslutning
2006/563[EF af 11. august 2006 om visse beskyttelses-
foranstaltninger over for hejpatogen avier influenza af
subtype H5N1 hos vilde fugle i Fellesskabet og om
ophavelse af beslutning 2006/115/EF (3 og Kommissio-
nens beslutning 2006/605/EF af 6. september 2006 om
visse beskyttelsesforanstaltninger vedrerende samhan-
delen inden for Fellesskabet med fjerkree bestemt til
udsetning som fjervildt (%) er der fastsat bestemmelser
om tilladelse til flytninger af levende fjerkrae og rugeseg
fra omrdder, som er omfattet af visse restriktioner.

Endvidere er der ved Radets direktiv 2005/94/EF af 20.
december 2005 om fellesskabsforanstaltninger til

() EUT L 164 af 16.6.2006, s. 51. Senest @ndret ved beslutning
2007/556/EF (EUT L 212 af 14.8.2007, s. 10).

(3 EUT L 222 af 15.8.2006, s. 11. Senest @ndret ved beslutning

2007/119/EF (EUT L 51 af 20.2.2007, s. 22).

() EUT L 246 af 8.9.2006, s. 12.

(11)

(12)

(13)

bekempelse af avier influenza og om ophavelse af
direktiv 92/40/EQF () fastsat bestemmelser om godken-
delse af planer for vaccination mod avier influenza i
visse medlemsstater.

Under hensyntagen til sidanne bestemmelser i beslutning
2006/415[EF, 2006/563/EF og 2006/605/EF og direktiv
2005/94[EF ber der foretages visse andringer af
de eksisterende standardveterinarcertifikater i direktiv
90/539/EQE.

Udformningen af certifikaterne ber vere i overensstem-
melse med det standardformat for veterinarcertifikater,
der er fastsat i Kommissionens beslutning 2004/292/EF
af 30. marts 2004 om anvendelse af Traces-systemet og
om @ndring af beslutning 92/486EQF (°).

Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 599/2004 af 30.
marts 2004 om en model for certifikat og erklering om
kontrol i forbindelse med samhandel inden for Felles-
skabet med dyr og animalske produkter () er det
fastsat, at de forskellige veterinarcertifikater, der kraeves
i forbindelse med samhandel inden for Fellesskabet, skal
opstilles pd basis af de harmoniserede standardcertifikater
i bilaget til navnte forordning. Det er derfor ngdvendigt
at harmonisere de standardveterinarcertifikater, der er
fastsat i direktiv 90/539/EQF.

Direktiv 90/539/EQF ber derfor sendres i overensstem-
melse hermed.

Foranstaltningerne i denne beslutning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stiende Komité for Fadeva-
rekaeden og Dyresundhed —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Bilag IV til direktiv 90/539/EQF erstattes af teksten i bilaget til
denne beslutning.

Artikel 2

Denne beslutning anvendes fra den 1. september 2007.

() EUT L 10 af 14.1.2006, s. 16.

() EUT L 94 af 31.3.2004, s. 63. Senest andret ved beslutning
2005/515/EF (EUT L 187 af 19.7.2005, s. 29).
() EUT L 94 af 31.3.2004, s. 44.
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Folgende bestemmelser i standardcertifikaterne i bilag IV til
direktiv  90/539/EQF, som andret ved denne beslutning,
anvendes dog fra felgende datoer:

a) punkt I1.2, litra a), i standardveterinarcertifikat 2 vedrerende
daggamle kyllinger anvendes fra:

i) den 1. februar 2008, hvis de pdgaldende kyllinger
udelukkende er bestemt til produktion af andre ®g end
rugeag, eller

ii) den 1. januar 2009, hvis de pdgzldende kyllinger udeluk-
kende er bestemt til kedproduktion

b) punkt I1.2, litra a), i standardveterineercertifikat 3 vedrgrende
avls- og brugsfjerkree anvendes fra:

i) den 1. februar 2008, hvis det pdgaldende fjerkree udeluk-
kende er bestemt til produktion af andre @g end rugewg,
eller

ii) den 1. januar 2009, hvis det pageeldende fjerkree udeluk-
kende er bestemt til kedproduktion

¢) punkt I1.2, litra a), i standardveterinarcertifikat 4 vedrerende
fierkrae, daggamle kyllinger og rugeseg anvendes fra:

i) den 1. februar 2008, hvis det pagaldende fjerkra eller de
pagzldende kyllinger udelukkende er bestemt til produk-
tion af andre g end rugeeg, eller

i) den 1. januar 2009, hvis det pigzldende fjerkre eller de
pagzldende kyllinger udelukkende er bestemt til kedpro-
duktion

d) punkt I1.2, litra a), i standardveterinarcertifikat 5 vedrerende
slagtefjerkrae anvendes fra:

i) den 1. februar 2008, hvis det pagzldende fjerkree udeluk-
kende er bestemt til produktion af andre &g end rugezg,
eller

ii) den 1. januar 2009, hvis det pigeldende fjerkree udeluk-
kende er bestemt til kedproduktion.

Atrtikel 3

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 29. august 2007.

Pd Kommissionens veghe
Markos KYPRIANOU
Medlem af Kommissionen
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DET EUROP/EISKE FALLESSKAB

BILAG

»BILAG IV
VETERINARCERTIFIKATER TIL BRUG VED SAMHANDEL INDEN FOR FALLESSKABET
(Standardcertifikat 1 til 6)
STANDARDCERTIFIKAT 1

Certifikat til brug ved samhandel inden for Fzellesskabet

1.1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. l.2.a. Lokalt referencenummer
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Addresse .
Postnr. 1.4. Lokal kompetent myndighed
< | I'5. Modtager 1.6.
‘é’, Navn
£
g Addresse 1.7.
@ Postnr.
§
» | 1.8. Oprindelsesland ISO-kode | 1.9. Oprindelsesregion  Kode 1.10. Bestemmelses- ISO-kode | I.11. Bestemmelses- Kode
é’a land region
z I I | |
_:_ 1.12. Oprindelsessted 1.13. Bestemmelsessted
O
o Bedrift [] Virksomhed [] Bedrift [] Virksomhed [] Godkendt organ []
3
Navn Godkendelsesnr. Navn Godkendelsesnr.
Addresse Addresse
Postnr. Postnr.
1.14. Indladningssted 1.15. Dato og klokkesleet for afgang
Postnr.
1.16. Transportmidler 1.17. Transportor
Fly 1 Skip [ Togvogn [] Navn Godkendelsesnr.
Keretej [] Andet [] Addresse
Identifikation Postnr. Medlemsstat

1.18. Dyreart/produkter

1.19. Varekode (KN-kode)

04.07

1.20. Antal/bruttoveegt

1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24.
1.25. Dyr attesteret som/produkter attesteret til
Avl [ Godkendte organer [] Andet []
1.26. Transit gennem tredjeland [ 1.27. Transit gennem medlemsstater [_1
Tredjeland ISO-kode Medlemsstat 1SO-kode
Udgangssted Kode Medlemsstat 1SO-kode
Indgangssted Graensekontrolsted nr. Medlemsstat 1SO-kode
1.28. Export 1 1.29.
Tredjeland I1SO-kode
Udgangssted Kode
1.30.
1.31. Identifikation af dyr/produkter
Art (videnskabeligt navn) Kategori Identifikation Alder Antal kolli Maengde
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DET EUROPEISKE FALLESSKAB Rugeseg
1. Dyresundhedserklzering Il.a. Certifikatets referencenummer IL.b. Lokalt referencenummer
Undertegnede embedsdyrieege bekreefter hermed, at ovenfor beskrevne rugeeeg:
a) opfylder
() enten  [bestemmelserne i artikel 6, 7 og 15 i Radets direktiv 90/539/EQF]
o () ® eller [bestemmelserne i artikel 6, stk. 1, litra a) og b), artikel 6, stk. 2, artikel 7 og artikel 15 i Radets direktiv 90/539/EQF]
c
o}
‘g (®) b) overholder bestemmelserne i artikel 12, stk. 1, litra a), i Radets direktiv 90/539/EQF
£
<
= () ¢) opfylder bestemmelserne | Kommissionens beslutning ...........ccccceveerncs F OSSR /EF om supplerende garantier med
5 hensyn til ..o (sygdommen(e) angives) i overensstemmelse med artikel 13 eller 14 i direktiv 90/539/EQF
(=]
d) kommer fra fierkree, der:
() enten  [ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease]
(" eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med:
(navn og type (levende eller inaktiveret) for den Newcastle disease-virusstamme, der er anvendt i vaccinen/-rne)
den (dato) i en alder af .......ccocovvveviinnn. uger].
L— 1.2. Folkesundhedserklaering
Undertegnede embedsdyrieege bekreefter hermed, at ovenfor beskrevne rugeeeg:
(%) a) kommer fra en flok, der er blevet testet for forekomst af salmonellaserotyper af betydning for folkesundheden i overensstemmelse
med forordning (EF) nr. 2160/2003.
Dato for seneste preveudtagning af flokken, hvor testresultatet KENAES: ..o s
Resultat af alle test af flokken:
() ) enten [positivt]
(M (®) eller [negativt]
(%) b) og der er pavist hverken Salmonella enteritidis eller Salmonella typhimurium som led i det beksempelsesprogram, der er
omhandlet i punkt 1.2, litra a).
I.3. Supplerende sundhedserklzering
(" () 1.8.1.  Sendingen bestér af levende fierkree/daggamle kyllinger/rugeseg med oprindelse pé bedrifter, hvor der ikke er vaccineret
mod avieer influenza.
(" 1.3.2. Sendingen er i overensstemmelse med de dyresundhedsbetingelser, der er fastsat i Kommissionens beslutning
2006/415/EF.
(" 1.33. Sendingen er i overensstemmelse med de dyresundhedsbetingelser, der er fastsat i Kommissionens beslutning
2006/563/EF.
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Bemaerkninger
Del I:
— Rubrik 1.16: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe.

— Rubrik 1.31: Kategori: Angiv en af felgende kategorier: racerent/bedsteforeeldre/foresldre/hgnniker/slagtefjerkrae/andet.
Identifikation: oplyshinger til identifikation af foreeldreflokken og varemzerke.

Alder: indsamlingsdato.

Del lI:

(") Det ikke relevante overstreges.
(®) Kun relevant, hvis punkt 11.3.2 eller 11.3.3 er opfyldt.

(3) Skal bekresftes ved forsendelse til en mediemsstat, der har EF-godkendt status med hensyn til ikke at vaccinere mod Newcastle disease; det
vil for gjeblikket sige: Finland og Sverige. Overstreges i andre tilfeelde.

(%) Udfyldes, hvis det er relevant.
(%) Attesteringen i punkt 1.2 anvendes kun, hvis fierkreeet tilhgrer arten Gallus gallus.

(®) Hvis der i flokkens levetid har veeret positive resultater ved test for Salmonella infantis, Salmonella virchow eller Salmonella hadar, anferes
det som et positivt resultat.

(") Anvendes kun for medlemsstater, der foretager vaccination mod avieer influenza i henhold til EF-godkendt vaccinationsplan.
— Underskrift og stempel skal have en farve, der afviger fra farven pa certifikatets gvrige angivelser.

Embedsdyrieege
Navh (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Lokal veterineerenhed: Den lokale veterineerenheds kodenummer
Dato: Underskrift:

Stempel
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STANDARDCERTIFIKAT 2

DET EUROPAEISKE FELLESSKAB

Certifikat til brug ved samhandel inden for Fzellesskabet

I.1. Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. l.2.a. Lokalt referencenummer
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
Postrr. 1.4. Lokal kompetent myndighed
1.5. Modtager 1.6. Tilhgrende originale certifikater (nr.) Ledsagedokumenter (nr.)
- Navn
=3
=
T Adresse 1.7.
3 Postnr.
£
© [ 1.8. Oprindelsesland ISO-kode | 1.9. Oprindelsesregion Kode 1.10. Bestemmelses- ISO-kode | I.11. Bestemmelses- Kode
g land region
£ | | | |
2| 1.12. Oprindelsessted 1.13. Bestemmelsessted
a
© Bedrift [] Virksomhed [] Bedrift (] Virksomhed [ Godkendt organ []
]
Q Navn Godkendelsesnr. Navn Godkendelsesnr.
Adresse Adresse
Postnr. Postnr.
I.14. Indladningssted 1.15. Dato og klokkesleet for afgang
Postnr.
1.16. Transportmidler 1.17. Transporter
Fly (1 skib O Togvogn [] Navn Godkendelsesnr.
Keretg] [] Andet [] Adresse
Identifikation Postnr. Medlemsstat

1.18. Dyreart/produkter

1.19. Varekode (KN-kode)

1.20. Antal/bruttoveegt

1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24.
1.25. Dyr attesteret som/ produkter attesteret til
Avl [ Godkendte organer [] Andet []
1.26. Transit gennem tredjeland [_1 1.27. Transit gennem medlemsstater ]
Tredjeland ISO-kode Medlemsstat ISO-kode
Udgangssted Kode Medlemsstat ISO-kode
Indgangssted Greensekontrolsted nr. Medlemsstat ISO-kode
1.28. Eksport 1 1.29.
Tredjeland ISO-kode
Udgangssted Kode
1.30.
1.31. Identifikation af dyr/produkter
Art (videnskabeligt navn) Kategori Alder Antal kolli Maengde
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DET EUROP/EISKE FELLESSKAB Daggamle kyllinger

Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b. Lokalt referencenummer

Il.1. Dyresundhedserkleering

Undertegnede embedsdyrleege bekreefter hermed, at de ovenfor beskrevne daggamle kyllinger:

(M) ® @) eller [bestemmelserne i artikel 8, stk. 1, litra a) og b), og artikel 8, litra b) og ¢), i Radets direktiv 90/539/EQF i de tilfzelde,
hvor de stammer fra rugeseg, der er importeret i henhold til kravene i standardcertifikat HEP i Kommissionens
beslutning 2006/696/EF]

a) opfylder
(") enten i) [bestemmelserne i artikel 6, 8 og 15 i Radets direktiv 90/539/EQF]

o (M ® @) eller [bestemmelserne i artikel 6, stk. 1, litra a) og b), artikel 6, stk. 2, artikel 8 og artikel 15 i Radets direktiv 90/539/EQF]
o

% (") eller ii) [oestemmelserne i artikel 6, stk. 1, og artikel 8, litra b) og ¢), i Radets direktiv 90/539/EQF i de tilfeelde, hvor de
g stammer fra rugeseg, der er importeret i henhold til kravene i standardcertifikat HEP i Kommissionens beslutning
< 2006/696/EF]

©

[a]

(4 b) opfylder bestemmelserne i artikel 12, stk. 1, litra b), i Radets direktiv 90/539/EQF

(%) ¢) opfylder bestemmelserne i Kommissionens beslutning ): .......ccccocoveeunnen. Lo /EF om supplerende garantier med hensyn
Hl e (sygdommen(e) angives) i overensstemmelse med artikel 13 eller 14 i direktiv 90/539/EQF

(1) d) enten [ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease]
(") eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med:

(navn og type (levende eller inaktiveret) for den Newcastle disease-virusstamme, der er anvendt i vaccinen/-rne)

L den e (dato)]
e) kommer fra fierkree, der:
(") enten [ikke blevet vaccineret mod Newcastle disease]
" eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med:

(navn og type (levende eller inaktiveret) for den Newcastle disease-virusstamme, der er anvendt i vaccinen/-rne)
den ..o (dato)]

(M f) og at de daggamle kyllinger, der er bestemt til at blive indsat i avis- eller brugsfierkraeflokke, hidrarer fra flokke, som med negativt
resultat har veeret underkastet bestemmelserne i Kommissionens beslutning 2003/644/EF af 8. september 2003 om tilleegsgarantier
med hensyn til salmonella for forsendelser til Finland og Sverige af avisfierkree og daggamle kyllinger, der skal indseettes i avls- eller
brugsfijerkreeflokke.

I1.2. Folkesundhedserkleering
Undertegnede embedsdyrleege bekraefter hermed, at de ovenfor beskrevne daggamle kyllinger:

(®) a) kommer fra en flok, der er blevet testet for forekomst af salmonellaserotyper af betydning for folkesundheden i overensstemmelse
med forordning (EF) nr. 2160/2003.

Dato for seneste pmveUdtagning af fIOKKEN, NVOT TESHESUIAIEL KENGES: wvrovveeeveesveseeseessssesssesessssssssesssssesssesesssessseeeseesseessessssesseesseesseeees
Resultat af alle test af flokken:

(") (7) enten [positivt]

(") () eller [negativt]

(®) b) og der, hvis kyllingerne er bestemt til avl, er pavist hverken Salmonella enteritidis eller Salmonella typhimurium som led i det
bekeampelsesprogram, der er omhandlet i punkt 1.2, litra a).
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11.3. Supplerende sundhedserklzering

(M (& 1.38.1. Sendingen bestar af levende fjerkree/daggamle kyllinger/rugeeeg med oprindelse pa bedrifter, hvor der ikke er vaccineret mod
avieer influenza.

M 1.3.2. Sendingen er i overensstemmelse med de dyresundhedsbetingelser, der er fastsat i Kommissionens beslutning 2006/415/EF.

Bemeerkninger
Del It
— Rubrik 1.6: Nr. pa medfelgende dyresundhedscertifikater.

— Rubrik 1.16: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe.
— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 01.05, 01.06.39.
— Rubrik 1.31: Kategori: Angiv en af folgende kategorier: racerent/bedsteforaeldre/foraeldre/honniker/slagtefjerkrae/andet.

Alder: kleekningsdato.
Antal kolli: antal kasser eller bure.

Del II:
(") Det ikke relevante overstreges.
(® Kun relevant, hvis punkt 11.3.2 er opfyldt.

(3 | de tilfeelde, hvor de daggamle kyllinger stammer fra eeg importeret fra tredjelande, skal den isoleringsperiode pa bestemmelsesvirksom-
heden, der er fastsat i artikel 10 i Kommissionens beslutning 2006/696/EF, overholdes. Den kompetente myndighed pa de daggamle
kyllingers endelige bestemmelsessted skal informeres om dette krav via Traces-systemet.

(%) Skal bekresftes ved forsendelse til en mediemsstat, der har EF-godkendt status med hensyn til ikke at vaccinere mod Newcastle disease;
det vil for gjeblikket sige: Finland og Sverige. Overstreges i andre tilfeelde.

(%) Udfyldes, hvis det er relevant.

(®) Garantierne i punkt 1.2 geelder kun, hvis de daggamle kyllinger tilherer arten Gallus gallus, og
— de anvendes fra den 1. februar 2008, hvis de daggamle kyllinger udelukkende er bestemt til produktion af andre seg end rugeseg
— de anvendes fra den 1. januar 2009, hvis de daggamle kyllinger udelukkende er bestemt til kadproduktion.

(7

~

Hvis der i flokkens levetid har veeret positive resultater ved test for nedennsevnte serotyper, anfgres det som et positivt resultat.
Flokke af avisfierkrae: Salmonella hadar, Salmonella virchow og Salmonella infantis.

Flokke af brugsfijerkree: Salmonella enteritidis og Salmonella typhimurium.

(8 Anvendes kun for medlemsstater, der foretager vaccination mod avieer influenza i henhold til EF-godkendt vaccinationsplan.

— Underskrift og stempel skal have en farve, der afviger fra farven pa certifikatets ovrige angivelser.

Embedsdyrizege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Lokal veteringerenhed: Den Iokale veterinaerenheds kodenummer:
Dato: Underskrift:

Stempel
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DET EUROP/EISKE FALLESSKAB

STANDARDCERTIHIKAT 3

Certifikat til brug ved samhandel inden for Fallesskabet

1.1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. I.2.a. Lokalt referencenummer
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
Postnr. 1.4. Lokal kompetent myndighed
1.5. Modtager 1.6.
Navn
Adresse 1.7.
Postnr.

1.8. Oprindelsesland ISO-kode

1.9. Oprindelsesregion Kode

ISO-kode

1.10. Bestemmelses-
land

1.11. Bestemmelses- Kode

region

1.12. Oprindelsessted

Del I: Oplysninger om sendingen

1.13. Bestemmelsessted

Bedrift (] Virksomhed ] Bedrift (] Virksomhed [ Godkendt organ []
Navn Godkendelsesnhr. Navn Godkendelsesnr.
Adresse Adresse
Postnr. Postnr.
1.14. Indladningssted 1.15. Dato og klokkesleet for afgang
Postnr.
1.16. Transportmidler 1.17. Transporter
Fly [J Skib [ Togvogn [] Navn Godkendelsesnr.
Keretgj [] Andet [] Adresse
Identifikation Postnr. Medlemsstat

1.18. Dyreart/produkter

1.19. Varekode (KN-kode)

1.20. Antal/bruttoveegt

1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24.
1.25. Dyr attesteret som/ produkter attesteret til
Avi [ Godkendte organer [] Andet []
1.26. Transit gennem tredjeland — 1.27. Transit gennem medlemsstater [_1
Tredjeland 1SO-kode Medlemsstat 1SO-kode
Udgangssted Kode Medlemsstat 1SO-kode
Indgangssted Greensekontrolsted nr. Medlemsstat 1SO-kode
1.28. Eksport — 1.29.
Tredjeland 1SO-kode
Udgangssted Kode
1.30.
1.31. Identifikation af dyr/produkter
Art (videnskabeligt navn) Kategori Identifikation Antal kolli Maangde
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DET EUROPEISKE FELLESSKAB Avls- og brugsfjerkrae

Del II: Attestering

Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b. Lokalt referencenummer

Il.1. Dyresundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrleege bekraefter hermed, at ovenfor beskrevne fjerkrae:
a) opfylder bestemmelserne i artikel 6, 9 og 15 i Radets direktiv 90/539/EQF
("y b) opfylder bestemmelserne i artikel 12, stk. 1, litra ¢), i Radets direktiv 90/539/EQF

(® c) opfylder bestemmelserne i Kommissionens beslutning )i ......cccooeveuienne. Lo /EF om supplerende garantier med hensyn
(] SR (sygdommen(e) angives) i overensstemmelse med artikel 13 eller 14 i direktiv 90/539/EQF

(3 d) enten [ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease]
(®) eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med:

(®) e) og at avisfierkreeet med negativt resultat har vaeret underkastet bestemmelserne i Kommissionens beslutning 2003/644/EF af
8. september 2003 om tillzegsgarantier med hensyn til salmonella for forsendelser til Finland og Sverige af avisfierkree og daggamle
kyllinger, der skal indseettes i avls- eller brugsfjerkreeflokke

(®) f) og at segleeggerne (brugsfierkree opdraettet med henblik p& produktion af konsumaeg) med negativt resultat har veeret underkastet
bestemmelserne i Kommissionens beslutning 2004/235/EF af 1. marts 2004 om tillegsgarantier med hensyn til salmonella for
forsendelser til Finland og Sverige af eegleeggere (brugsfjerkree opdreettet med henblik pa produktion af konsumzeg).

Il.2. Folkesundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrleege bekreefter hermed, at ovenfor beskrevne fierkree:

(®) a) kommer fra en flok, der er blevet testet for forekomst af salmonellaserotyper af betydning for folkesundheden i overensstemmelse
med forordning (EF) nr. 2160/2003.

Dato for seneste proveudtaghing af fokKEN, NVOT LESIESUILALEL KENABS: ..vvv..eveereerssrererersssseseeessesssessesssssmssssessssssssssssssseeessessessesessenesnnes
Resultat af alle test af flokken:

() () enten [positivi]

®) (5) eller [negativt]

(Y b) og der, hvis det drejer sig om avisfierkree, er pavist hverken Salmonella enteritidis eller Salmonella typhimurium som led i det
bekampelsesprogram, der er omhandlet i punkt 1.2, litra a).

I1.3. Supplerende sundhedserklaering

(3 (8 11.3.1. Sendingen bestéar af levende fierkree/daggamle kyllinger/rugeseg med oprindelse pa bedrifter, hvor der ikke er vaccineret mod
avieer influenza.
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Bemaerkninger
Del I:
— Rubrik 1.16: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 01.05, 01.06.39.
— Rubrik 1.31: Kategori: Angiv en af felgende kategorier: racerent/bedsteforeeldre/foresldre/hgnniker/slagtefjerkrae/andet.
Identifikation: oplysninger til identifikation af oprindelsesflok og varemaerke.

Del II:

(1) Skal bekresftes ved forsendelse til en medlemsstat, der har EF-godkendt status med hensyn til ikke at vaccinere mod Newcastle disease;
det vil for gjeblikket sige: Finland og Sverige. Overstreges i andre tilfeelde.

(2
(3
(4

P

Udfyldes, hvis det er relevant.

.

Det ikke relevante overstreges.
Garantierne i punkt 11.2 geelder kun, hvis fierkraeet tilherer arten Gallus gallus, og

=

— de anvendes fra den 1. februar 2008, hvis fijerkreeet udelukkende er bestemt til produktion af andre seg end rugeseg
— de anvendes fra den 1. januar 2009, hvis fierkreeet udelukkende er opdrasttet til kedproduktion.
(%) Hvis der i flokkens levetid har veeret positive resultater ved test for nedenneevnte serotyper, anferes det som et positivt resultat.
— Flokke af avisfierkrae: Salmonella hadar, Salmonella virchow og Salmonella infantis.
— Flokke af brugsfijerkree: Salmonella enteritidis og Salmonella typhimurium.
(®) Anvendes kun for medlemsstater, der foretager vaccination mod aviger influenza i henhold til EF-godkendt vaccinationsplan.
— Underskrift og stempel skal have en farve, der afviger fra farven pa certifikatets ovrige angivelser.

Embedsdyrieege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Lokal veterinaerenhed: Den lokale veterinzerenheds kodenummer:
Dato: Underskrift:

Stempel
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DET EUROPAEISKE FELLESSKAB

STANDARDCERTIFIKAT 4

Certifikat til brug ved samhandel inden for Fzellesskabet

I.1. Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. l.2.a. Lokalt referencenummer
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse -
Postrr. 1.4. Lokal kompetent myndighed
1.5. Modtager 1.6.
H Navn
=)
=
T Adresse 1.7.
3 Postnr.
£
©|1.8. Oprindelsesland ISO-kode | 1.9. Oprindelsesregion Kode 1.10. Bestemmelses- ISO-kode | I.11. Bestemmelses- Kode
3 land region
=3
g | | | |
2 11.12. Oprindelsessted 1.13. Bestemmelsessted
a
© Bedrift [] Virksomhed [] Bedrift (] Virksomhed [ Godkendt organ []
©
Q Navn Godkendelsesnr. Navn Godkendelsesnr.
Adresse Adresse
Postnr. Postnr.
I.14. Indladningssted 1.15. Dato og klokkesleet for afgang
Postnr.
1.16. Transportmidler 1.17. Transporter
Fly (1 skib O Togvogn [] Navn Godkendelsesnr.
Keretg] [] Andet [] Adresse
Identification: Postnr. Medlemsstat
1.18. Dyreart/produkter 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttoveegt
1.21. 1.22. Antal kolli
1.23. Plombe nr. og container nr. 1.24.
1.25. Dyr attesteret som/ produkter attesteret til
Avl [ Udseetning i naturen [] Slagtning [] Selskabsdyr [] Godkendte organer []
Andet []
1.26. Transit gennem tredjeland [_1 1.27. Transit gennem medlemsstaters 1
Tredjeland ISO-kode Medlemsstat ISO-kode
Udgangssted Kode Medlemsstat ISO-kode
Indgangssted Greensekontrolsted nr. Medlemsstat ISO-kode
1.28. Eksport 1 1.29.
Tredjeland ISO-kode
Udgangssted Kode
1.30.
1.31. Identifikation af dyr/produkter
Art (videnskabeligt navn) Kategori Identifikation Alder Antal kolli Maengde
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DET EUROPEISKE FELLESSKAB Fjerkrae, daggamle kyllinger og rugeseg i partier pa under 20 stk.

(undtagen og rugeszeg deraf)

Del II: Attestering

II.1. Dyresundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrleege bekreefter hermed folgende:

a)

(3 b) Det fierkree/de daggamle kyllinger og rugeeeg, der beskrives ovenfor, opfylder bestemmelserne i artikel 12, stk. 1, i Radets direktiv

(") e)

d)

e

f)

9

(" enten [Det fierkree/de daggamle kyllinger og rugeaeg, der beskrives ovenfor, opfylder bestemmelserne i artikel 11 | Radets

Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b. Lokalt referencenummer

direktiv 90/539/EQF.]

M (3 eller [Det fijerkree/de daggamle kyllinger og rugeeeg, der beskrives ovenfor, opfylder bestemmelserne i artikel 11, stk. 1
og stk. 2, farste til fierde led, i Radets direktiv 90/539/EQF.]

90/539/EQF.

(") enten i) [Fierkreset]

(") eller i) [De daggamle kyllinger]

M eller iii) [Rugeaeggene]

“ opfylder bestemmelserne i Kommissionens beslutning ........ [ /EF om supplerende garantier med hensyn til
................................... (sygdommen(e) angives) i overensstemmelse med artikel 13 eller 14 i direktiv 90/539/EQF.

Fjerkreeet:

(') enten [er ikke blevet vaccineret mod Newcastle disease]

(") eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med:

De daggamle kyllinger:
(") enten [er ikke blevet vaccineret mod Newcastle disease]

M eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med:

Det fierkree, som de daggamle kyllinger stammer fra:
(" enten [er ikke blevet vaccineret mod Newcastle disease]

(") eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med:

Det fjerkree, hvorfra rugeseggene stammer:
(") enten [er ikke blevet vaccineret mod Newcastle disease]

() eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med:
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I1.2. Folkesundhedserklzering
Undertegnede embedsdyriaege bekreefter hermed folgende:

(®) (@) Fjerkreeet, de daggamle kyllinger eller rugeseggene kommer fra en flok, der er blevet testet for forekomst af saimonellaserotyper af
betydning for folkesundheden i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 2160/2003.

Dato for seneste proveudtagning af flokken, hvor testresultatet kendes: ...
Resultat af alle test af flokken:

() (8 enten [positivt]

() () eller [negativt]

(®) (b) og der, hvis det drejer sig om fijerkree, rugeeeg eller daggamle kyllinger bestemt til avl, er pavist hverken Salmonella enteritidis eller
Salmonella typhimurium som led i det bekeempelsesprogram, der er omhandlet i punkt 1.2, litra a).

I1.3. Supplerende sundhedserkleering

() () 11.3.1. Sendingen bestar af levende fierkree/daggamle kyllinger/rugeseg med oprindelse pa bedrifter, hvor der ikke er vaccineret mod
avieer influenza.

(" 1.3.2. Sendingen er i overensstemmelse med de dyresundhedsbetingelser, der er fastsat i Kommissionens beslutning 2006/415/EF.

M 1.3.3. Sendingen er i overensstemmelse med de dyresundhedsbetingelser, der er fastsat i Kommissionens beslutning 2006/563/EF.

Bemaerkninger

Del I:

— Rubrik 1.16: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 01.05, 01.06.39, 04.07.

— Rubrik 1.31: Kategori: Angiv en af felgende kategorier: racerent/bedsteforeeldre/foreeldre/hanniker/slagtefjerkrae/andet.
Identifikation: oplysninger til identifikation af oprindelsesflok.
Alder: indsamlingsdato (hvis det drejer sig om ag) eller omtrentlig alder (hvis det drejer sig om fierkree).

Del I

(") Det ikke relevante overstreges.

(® Kun relevant, hvis punkt 11.3.2 eller 11.3.3 er opfyldt.

(3 Skal bekreeftes ved forsendelse til en medlemsstat, der har EF-godkendt status med hensyn til ikke at vaccinere mod Newcastle disease;
det vil for gjeblikket sige: Finland og Sverige. Overstreges i andre tilfelde.

(%) Udfyldes, hvis det er relevant.
() Garantierne i punkt 1.2 geelder kun, hvis fierkreeet, de daggamle kyllinger eller rugeseggene tilhgrer arten Gallus gallus, og

— de anvendes fra den 1. februar 2008, hvis fierkreeet eller de daggamle kyllinger udelukkende er bestemt til produktion af andre seg end
rugeseg
— de anvendes fra den 1. januar 2009, hvis fierkreeet eller de daggamle kyllinger udelukkende er opdreettet til kedproduktion.

Hvis der i flokkens levetid har veeret positive resultater ved test for nedenngsvnte serotyper, anfores det som et positivt resultat.

(G

=

— Flokke af avisfierkree: Salmonella hadar, Salmonella virchow og Salmonella infantis.
— Flokke af brugsfjerkrae: Salmonella enteritidis og Salmonella typhimurium.
Anvendes kun for medlemsstater, der foretager vaccination mod avieer influenza i henhold til EF-godkendt vaccinationsplan.

(7

~

— Underskrift og stempel skal have en farve, der afviger fra farven pa certifikatets ovrige angivelser.

Embedsdyrizege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Lokal veteringerenhed: Den lokale veterinaerenheds kodenummer:
Dato: Underskrift:

Stempel
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STANDARDCERTIHKAT 5

DET EUROP/EISKE FALLESSKAB

Certifikat til brug ved samhandel inden for Fallesskabet

1.1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. I.2.a. Lokalt referencenummer
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
Postnr. 1.4. Lokal kompetent myndighed
1.5. Modtager 1.6.
Navn
Adresse 1.7.
Postnr.

1.8. Oprindelsesland ISO-kode | 1.9. Oprindelsesregion Kode

1.10. Bestemmelses- ISO-kode | I.11. Bestemmel- Kode

land sesregion

1.12. Oprindelsessted

Del I: Oplysninger om sendingen

1.13. Bestemmelsessted

Bedrift (] Virksomhed ] Bedrift (] Virksomhed [ Godkendt organ []
Navn Godkendelsesnhr. Navn Godkendelsesnr.
Adresse Adresse
Postnr. Postnr.
1.14. Indladningssted 1.15. Dato og klokkesleet for afgang
Postnr.
1.16. Transportmidler 1.17. Transporter
Fly (] Skib [ Togvogn [] Navn Godkendelsesnr.
Keretgj [] Andet [] Adresse
Identification: Postnr. Medlemsstat

1.18. Dyreart/produkter

1.19. Varekode (KN-kode)

1.20. Antal/bruttoveegt

1.21.

1.22. Antal kolli

1.23. Plombe nr. og container nr.

1.24.

1.25. Dyr attesteret som/ produkter attesteret til

Slagtning []
1.26. Transit gennem tredjeland [ 1.27. Transit gennem medlemsstaters [_1
Tredjeland 1SO-kode Medlemsstat 1SO-kode
Udgangssted Kode Medlemsstat 1SO-kode
Indgangssted Greensekontrolsted nr. Medlemsstat 1SO-kode
1.28. Eksport — 1.29.
Tredjeland 1SO-kode
Udgangssted Kode
1.30.
1.31. Identifikation af dyr/produkter
Art (videnskabeligt navn) Kategori Identifikation Alder Antal kolli Meengde
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DET EUROPEISKE FELLESSKAB Slagtefjerkrse
Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b. Lokalt referencenummer

Il.1. Dyresundhedserklzering
Undertegnede embedsdyrleege bekraefter hermed, at ovenfor beskrevne fjerkrae:

a) () enten [opfylder bestemmelserne i artikel 10 og 15 i Radets direktiv 90/539/EQF]

M @ eller [opfylder bestemmelserne i artikel 10, stk. 1, litra a), b) og c), og artikel 15 | Radets direktiv 90/539/EQF]
=4 (3 b) opfylder bestemmelserne i artikel 12, stk. 1, litra d), i Radets direktiv 90/539/EQF
':q,::
[71
g ) ¢) opfylder bestemmelserne i Kommissionens beslutning ): ......c..cccoevvrvnans ) R /EF om supplerende garantier med hensyn
< bl e (sygdommen(e) angives) i overensstemmelse med artikel 13 eller 14 i direktiv 90/539/EQF (2)
°
Q d) () enten [ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease]
M eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med:

I1.2. Folkesundhedserklzering

Undertegnede embedsdyrleege bekraefter hermed, at ovenfor beskrevne fjerkrae:

(5) er blevet testet for forekomst af salmonellaserotyper af betydning for folkesundheden i overensstemmelse med forordning (EF)
nr. 2160/2003.

Dato for seneste proveudtagning af flokken, hvor testresultatet KENAES: ........ovviiiieiii et e
Resultat af alle test af flokken:
(") (®) enten [positivt]

(" () eller [negativt]

I1.3. Supplerende sundhedserklzering

(M () 1.3.1. Sendingen bestar af levende fierkree/daggamle kyllinger/rugeseg med oprindelse pa bedrifter, hvor der ikke er vaccineret mod
avieer influenza.

(")  11.3.2. Sendingen er i overensstemmelse med de dyresundhedsbetingelser, der er fastsat i Kommissionens beslutning 2006/415/EF.
Bemeerkninger
Del I:

— Rubrik 1.16: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe.
— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 01.05, 01.06.39.

— Rubrik 1.31: Kategori: Angiv en af felgende kategorier: racerent/bedsteforzeldre/foreeldre/hgnniker/slagtefierkree/andet.
Identifikation: oplysninger til identifikation af foreeldreflokken og varemaerke.
Alder: fierkraeets omtrentlige alder.
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Del II:
Det ikke relevante overstreges.
(® Kun relevant, hvis punkt 11.3.2 eller 11.3.3 er opfyldt.

(3 Skal bekreeftes ved forsendelse til en medlemsstat, der har EF-godkendt status med hensyn til ikke at vaccinere mod Newcastle disease;
det vil for gjeblikket sige: Finland og Sverige. Overstreges i andre tilfeelde.

(%) Udfyldes, hvis det er relevant.
(®) Garantierne i punkt 1.2 geelder kun, hvis slagtefjerkraeet tilhgrer arten Gallus gallus, og

A
iy
N

— de anvendes fra den 1. februar 2008, hvis fjerkreeet udelukkende blev holdt til produktion af andre seg end rugeaeg
— de anvendes fra den 1. januar 2009, hvis fierkreeet udelukkende er opdrasttet til kedproduktion.
(®) Hvis der i flokkens levetid har vaeret positive resultater ved test for nedennaevnte serotyper, anfares det som et positivt resultat.
— Flokke af avisfierkree: Salmonella enteritidis, Salmonella typhimurium, Salmonella hadar, Salmonella virchow og Salmonella infantis.
— Flokke af brugsfjerkrae: Salmonella enteritidis og Salmonella typhimurium.
(/) Anvendes kun for medlemsstater, der foretager vaccination mod avieer influenza i henhold til EF-godkendt vaccinationsplan.

— Underskrift og stempel skal have en farve, der afviger fra farven pa certifikatets gvrige angivelser.

Embedsdyrieege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Lokal veteringerenhed: Den lokale veterineerenheds kodenummer:
Dato: Underskrift:

Stempel
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STANDARDCERTIFIKAT 6

DET EUROPAEISKE FELLESSKAB

Certifikat til brug ved samhandel inden for Fzellesskabet

I.1. Afsender 1.2, Certifikatets referencenr. l.2.a. Lokalt referencenummer
Navn
1.3. Central kompetent myndighed
Adresse
Postrr. 1.4. Lokal kompetent myndighed
1.5. Modtager 1.6.
H Navn
=)
=
T Adresse 1.7.
3 Postnr.
£
3 1.8. Oprindelsesland ISO-kode | 1.9. Oprindelsesregion Kode 1.10. Bestemmelses- ISO-kode | I.11. Bestemmel- Kode
g land sesregion
£ | | |
2| 1.12. Oprindelsessted 1.13. Bestemmelsessted
[=3
© Bedrift [] Virksomhed [] Bedrift (] Virksomhed [ Godkendt organ []
©
Q Navn Godkendelsesnr. Navn Godkendelsesnr.
Adresse Adresse
Postnr. Postnr.
I.14. Indladningssted 1.15. Dato og klokkesleet for afgang
Postnr.
1.16. Transportmidler 1.17. Transporter
Fly (1 skib O Togvogn [] Navn Godkendelsesnr.
Keretg] [] Andet [] Adresse
Identification: Postnr. Medlemsstat

1.18. Dyreart/produkter

1.19. Varekode (KN-kode)

1.20. Antal/bruttoveegt

1.21.

1.22. Antal kolli

1.23. Plombe nr. og container nr.

1.24.

1.25. Dyr attesteret som/ produkter attesteret til
Udsaetning i naturen []

1.26. Transit gennem tredjeland [_1 1.27. Transit gennem medlemsstater ]
Tredjeland ISO-kode Medlemsstat ISO-kode
Udgangssted Kode Medlemsstat ISO-kode
Indgangssted Greensekontrolsted nr. Medlemsstat ISO-kode
1.28. Eksport 1 1.29.
Tredjeland ISO-kode
Udgangssted Kode
1.30.
1.31. Identifikation af dyr/produkter
Art (videnskabeligt navn) Kategori Identifikation Alder Antal kolli Maengde
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DET EUROPEISKE FELLESSKAB Fjerkree til udsaetning som fjervildt

Il.a. Certifikatets referencenummer Il.b. Lokalt referencenummer

Il.1. Dyresundhedserkleering
Undertegnede embedsdyrleege bekraefter hermed, at ovenfor beskrevne fjerkree:
a) opfylder bestemmelserne i artikel 10a og 15 i Radets direktiv 90/539/EQF

M b) opfylder bestemmelserne i artikel 12, stk. 1, litra ¢), i Radets direktiv 90/539/EQF

® ¢ opfylder bestemmelserne i Kommissionens beslutning):..........cc.cccoeee Lo /EF om supplerende garantier med hensyn
g’ bl e (sygdommen(e) angives) i overensstemmelse med artikel 13 eller 14 i direktiv 90/539/EQF
3
§ A d) enten [ikke er blevet vaccineret mod Newcastle disease]
i (3 eller [er blevet vaccineret mod Newcastle disease med:
B | ettt et e eu ettt eteteteteee e eetat et et eeeaeeeueetateeeueeeeee et eteteueee et et et et et eeeeeneteneteeeaeeeanee et et eteeeeeeeeeteneteteaeeneen s et eeeteaneeeeeetaneteeenanennn
(=]

I.2. Supplerende sundhedserklaering

A n.2.1. Sendingen bestar af levende fjerkrae/daggamle kyllinger/rugeseg med oprindelse pa bedrifter, hvor der ikke er vaccineret mod
avieer influenza.

3 n2.2. Sendingen er i overensstemmelse med de dyresundhedsbetingelser, der er fastsat i Kommissionens beslutning 2006/605/EF.

Bemaerkninger
Del I:
— Rubrik 1.16: Registreringsnummer for jernbanevogne, containere og lastvogne, rutenummer for fly og navn for skibe.

— Rubrik 1.19: Anvend den relevante HS-kode: 01.05, 01.06.39.

— Rubrik 1.31: Kategori: Angiv en af folgende kategorier: racerent/bedsteforzeldre/foreeldre/hgnniker/slagtefierkrae/andet.
Identifikation: oplysninger til identifikation af oprindelsesflok.
Alder: fierkraeets omtrentlige alder.

Del II:

() Skal bekreeftes ved forsendelse til en medlemsstat, der har EF-godkendt status med hensyn til ikke at vaccinere mod Newcastle disease;
det vil for gjeblikket sige: Finland og Sverige. Overstreges i andre tilfeelde.

(® Udfyldes, hvis det er relevant.
(3) Det ikke relevante overstreges.

— Underskrift og stempel skal have en farve, der afviger fra farven pa certifikatets ovrige angivelser.

Embedsdyrleege
Navn (med blokbogstaver): Stilling og titel:
Lokal veterinserenhed: Den lokale veterinaerenheds kodenummer:
Dato: Underskrift:

Stempel«




